Broil King. Sicherheitsdatenblatt

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Grill- und Gehausereiniger

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 04.10.2019

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Produktes und des Unternehmens

1.1

1.2

1.3

1.4

Produktidentifikator

Handelsname Grill- und Gehausereiniger
Registrierungsnummer (REACH) nicht relevant (Gemisch)
CAS-Nummer nicht relevant (Gemisch)

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Reinigungsmittel

Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt Gibermittelt

Broil King Deutschland GmbH Telefon: +49 (0) 2243 911 862 0
Spinnerweg 51-54 Telefax: +49 (0) 2243 911 862
D-53783 Eitorf e-Mail: info@broilking.de
Deutschland Webseite: www.broilking.de
e-Mail (sachkundige Person) sdb@csb-online.de

Bitte verwenden Sie diese E-Mail-Adresse nicht um aktuelle Sicherheitsdatenblatter anzufordern. Wen-
den Sie sich in diesen Fallen bitte direkt an Broil King Deutschland GmbH.

Nationaler Kontakt Treutel@broilking.de

Notrufnummer

Giftnotzentrale

Telefon

Schweiz Tox Info Suisse +41 44 251 51 51

Wie vor oder nachste Giftinformationszentrale.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

21

2.2

Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung

Einstufung gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfullt nicht die Kriterien fur die Einstufung gemass der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemadss Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort nicht erforderlich
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Grill- und Gehausereiniger

Piktogramme nicht erforderlich
Erganzende Gefahrenmerkmale

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

23 Sonstige Gefahren
Es liegen keine zuséatzlichen Angaben vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe

nicht relevant (Gemisch)
3.2 Zubereitungen

Beschreibung der Zubereitung

Gefahrliche Bestandteile

Stoffname Kennung Gew.-% Einstufung gem. Piktogramme  Spezifische Kon-
GHS zentrationsgren-
zen
Sulfonsauren, C14- CAS-Nr. 1-<5 Acute Tox. 4 / H302 @ Acute Tox. 4; H302:
17-sec-Alkan-, Natri- 97489-15-1 Skin Irrit. 2/ H315 C>60%

umsalze Eye Dam. 1/H318 Skin Irrit. 2; H315: C

EG-Nr. Aquatic Chronic 3/ >10%
307-055-2 H412 Eye Dam. 1; H318: C

>15%
Eye Irrit. 2; H319: 10

%<C<15%

voller Wortlaut der H-Satze in ABSCHNITT 17

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe Massnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe Massnahmen
Allgemeine Anmerkungen
Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.
Nach Inhalation
FUr Frischluft sorgen.
Nach Kontakt mit der Haut
Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
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Grill- und Gehausereiniger

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund ausspulen. Kein Erbrechen herbeiftihren.
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise fur den Arzt
keine

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Informationen verfligbar.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen.

5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO2), Schwefeloxide (SOx)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Léschwasser nicht in Kanale und Gewdasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekampfung mit Ublichen Vorsichtsmassnahmen aus angemessener Entfernung.

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung

geeignetes Atemschutzgerat benutzen

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

Den betroffenen Bereich beluften.

Bertuhrung mit den Augen vermeiden.

Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschliesslich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.
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Grill- und Gehausereiniger

6.2

6.3

6.4

Umweltschutzmassnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurtckhalten und entsorgen.

Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Verschuttete Mengen aufnehmen.
Absorbierende Stoffe (Sand, Kieselgur, Saurebindemittel, Universalbindemittel, SGgemehl, usw.).

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.
Den betroffenen Bereich beluften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

7.2

Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

BerUhrung mit den Augen vermeiden.
Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Massnahmen zur Verhinderung von Branden sowie von Aerosol- und Staubbildung
Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Spezifische Hinweise/Angaben

Keine.

Massnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.

Nach Gebrauch die Hande waschen.

Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausrui-
stung ablegen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren

Keine.
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Grill- und Gehausereiniger

7.3

Unvertragliche Stoffe oder Zubereitungen

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.

Gegen dussere Einwirkungen schiitzen, wie

Frost

Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Allgemeine Regel

Unter Verschluss und fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Anforderungen an die Beluftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beliftung.

Geeignete Verpackung

Nur im Originalbehalter aufbewahren.

Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Expositionsbegrenzung/persoénliche Schutzausriistung

8.1 Zu uberwachende Parameter
Relevante DNEL von Bestandteilen der Mischung
Stoffname CAS-Nr. End- Schwel-  Schutzziel, Expo- Verwendung Expositions-
punkt lenwert sitionsweg in dauer
Sulfonsauren, C14- | 97489-15-1 DNEL 35 mg/m3 Mensch, inhalativ Arbeitnehmer chronisch - sy-
17-sec-Alkan-, Natri- (Industrie) stemische Wir-
umsalze kungen
Sulfonsauren, C14- | 97489-15-1 DNEL 5 mg/kg Mensch, dermal Arbeitnehmer chronisch - sy-
17-sec-Alkan-, Natri- KG/Tag (Industrie) stemische Wir-
umsalze kungen
Relevante PNEC von Bestandteilen der Mischung
Stoffname Endpunkt Schwellenwert Umweltkompartiment
Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 0,04 M9y, Susswasser
kan-, Natriumsalze
Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 0,004 M9y, Meerwasser
kan-, Natriumsalze
Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 0,06 M9y, Wasser
kan-, Natriumsalze
Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 600 M9/, Klaranlage (STP)
kan-, Natriumsalze
Schweiz: de Seite:5/ 16
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8.2

Relevante PNEC von Bestandteilen der Mischung

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Schwellenwert Umweltkompartiment

Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 9,4 M9/yq Susswassersediment
kan-, Natriumsalze

Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 0,94 M9/ \q Meeressediment
kan-, Natriumsalze

Sulfonsauren, C14-17-sec-Al- 97489-15-1 PNEC 9,4 M9/yq Boden
kan-, Natriumsalze

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Luftung.

Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausristung

Augen-/Gesichtsschutz

Zum Schutz gegen Flussigkeitsspritzer Schutzbrille tragen.

Handschutz

Schutzhandschuhe

Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-

materials

keine Informationen verfiigbar keine Informationen verfiigbar keine Informationen verfiigbar

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.

Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Gberpruifen.

Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut
durchliften.

Atemschutz

Bei unzureichender Beltftung Atemschutz tragen.
Partikelfiltergerat (EN 143).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
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Grill- und Gehausereiniger

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen
Aggregatzustand flassig
Form Flassigkeit
Farbe klar
Geruch nach Zitrone

Geruchsschwelle

Weitere sicherheitstechnische Kenngré3en

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Entzindbarkeit (fest, gasformig)

Explosionsgrenzen

Untere Explosionsgrenze (UEG)
Obere Explosionsgrenze (OEG)
Dampfdruck

Dichte

Dampfdichte

Relative Dichte
Loslichkeit(en)
Wasserldslichkeit
Verteilungskoeffizient
n-Octanol/Wasser (log KOW)
Selbstentziindungstemperatur

Relative Selbstentzindungstemperatur fur
Feststoffe

Zersetzungstemperatur

Viskositat

keine Informationen verfugbar

nicht bestimmt

keine Informationen verfugbar
keine Informationen verfugbar
nicht anwendbar

keine Informationen verfugbar

nicht relevant
(Flussigkeit)

keine Informationen verfugbar
keine Informationen verfugbar
keine Informationen verfugbar
keine Informationen verfugbar
keine Informationen verfigbar

keine Informationen verfugbar

in jedem Verhaltnis mischbar

keine Informationen verfiigbar
keine Informationen verfugbar

nicht relevant
(Flussigkeit)

keine Informationen verfugbar
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Grill- und Gehausereiniger

9.2

Kinematische Viskositat keine Informationen verfigbar
Dynamische Viskositat keine Informationen verfugbar
Explosive Eigenschaften nicht explosionsgefahrlich
Oxidierende Eigenschaften ist nicht als oxidierend einzustufen

Sonstige Angaben

Keine

ABSCHNITT 10: Stabilitdat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reaktivitat
Dieses Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen nicht reaktiv.

Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.
Unvertragliche Materialien

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Vernunftigerweise zu erwartende, gefahrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung,
Verschutten und Erwarmung entstehen, sind nicht bekannt.
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

1.1

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einstufungsverfahren

Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaéss GHS (1272/2008/EG, CLP)

Dieses Gemisch erflillt nicht die Kriterien fur die Einstufung gemass der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.
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Grill- und Gehausereiniger

Akute Toxizitat

Akute Toxizitdt von Bestandteilen der Mischung

Stoffname Expositi- Endpunkt Spezies
onsweg
Sulfonsauren, C14-17-sec-Alkan-, 97489-15-1 oral LD50 >500 - 2.000 Ratte
Natriumsalze M9/kg
Sulfonsauren, C14-17-sec-Alkan-, 97489-15-1 dermal LD50 >2.000 MY/q Maus
Natriumsalze

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlussige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Haut
Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege
Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Karzinogenitét

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Reproduktionstoxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schllssige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlussige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.
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Grill- und Gehausereiniger

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

(Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen der Mischung

Stoffname Endpunkt Spezies Expositi-
onsdauer
Sulfonsauren, C14-17- 97489-15-1 LC50 5,5 M9y, Fisch 9% h
sec-Alkan-, Natrium-
salze
Sulfonsauren, C14-17- 97489-15-1 EC50 9,2 M9y, Daphnia magna 48 h
sec-Alkan-, Natrium-
salze
Sulfonsauren, C14-17- 97489-15-1 ErC50 >61 MYy, Alge (Desmodesmus 72 h
sec-Alkan-, Natrium- subspicatus)
salze

(Chronische) aquatische Toxizitét

Es liegen keine Prufdaten fur das komplette Gemisch vor.

(Chronische) aquatische Toxizitdt von Bestandteilen der Mischung

Stoffname Endpunkt Spezies Expositi-
onsdauer
Sulfonsauren, C14-17- 97489-15-1 NOEC 0,85 M9y, Regenbogenforelle 28d
sec-Alkan-, Natrium- (Oncorhynchus my-
salze kiss)
Sulfonsauren, C14-17- 97489-15-1 LOEC 3,2 M9y, Daphnia magna 22d
sec-Alkan-, Natrium-
salze

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit von Bestandteilen der Mischung

Stoffname Prozess Abbaurate
Sulfonsauren, C14-17- 97489-15-1 Kohlendioxidbildung 78 % 28d
sec-Alkan-, Natrium-
salze

Biologische Abbaubarkeit
Es sind keine Daten verfugbar.
Persistenz

Es sind keine Daten verfugbar.
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Bioakkumulationspotenzial

Es liegen keine Prufdaten fur das komplette Gemisch vor.

Bioakkumulationspotenzial von Bestandteilen der Mischung

Stoffname CAS-Nr. Log KOW
Sulfonsauren, C14-17-sec-Alkan-, Na- 97489-15-1 0,2 (20 °Q)
triumsalze

Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfugbar.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfugbar.

Anmerkungen

Wassergefahrdungsklasse, WGK: 1

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Verfahren der Abfallbehandlung

Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschrif-
ten der Entsorgung zuftihren.

Fir die Entsorgung uiber Abwasser relevante Angaben
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behiltern/Verpackungen
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.
Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

UN-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

Ordnungsgemadsse UN-Versandbezeichnung -

Transportgefahrenklassen keine

Klasse -

Verpackungsgruppe keiner Verpackungsgruppe zugeordnet

Umweltgefahren nicht umweltgefdhrdend gemaéss den Gefahrgut-
vorschriften
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14.6

14.7

14.8

Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Massengutbeférderung geméss Anhang II des MARPOL-Ubereinkommens und gemiss
IBC-Code

Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beforderung geféhrlicher Giiter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/
RID/ADN).

Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, RID und ADN.

Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)

Unterliegt nicht den Vorschriften des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-IATA.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder die Zubereitung

Einschlagige Bestimmungen der Européaischen Union (EU)

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

kein Bestandteil ist gelistet

Seveso Richtlinie

Nicht zugeordnet.

Richtlinie lGiber Industrieemissionen (VOCs, 2010/75/EU)

VOC-Gehalt 0,3073 %, 121,7 9/,

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) - Anhang II

kein Bestandteil ist gelistet

Verordnung 166/2006/EG uber die Schaffung eines Europdischen Schadstofffreisetzungs-
und -verbringungsregisters (PRTR)

kein Bestandteil ist gelistet
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Verordnung 648/2004/EG Uber Detergenzien

Kennzeichnung der Inhaltsstoffe

Gew.-% Bestandteile

<5% anionische Tenside
nichtionische Tenside

Duftstoffe

Richtlinie 2000/60/EG zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fir MaBBnahmen der
Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (WRR)

kein Bestandteil ist gelistet

Verordnung 98/2013/EU uber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir
Explosivstoffe

kein Bestandteil ist gelistet
Nationale Vorschriften (Schweiz)

Verordnung tber die Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen (VOCV)

Das Produkt ist von der Abgabe befreit.
VOC-Anteil betragt hochstens 3 Prozent (% Masse).

Nationale Verzeichnisse
Die enthaltenen Stoffe sind in folgenden nationalen Verzeichnissen gelistet.

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Flr dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkurzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
Acute Tox. Akute Toxizitat
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-

gation intérieures (Européaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf Binnenwasserstrassen)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Euro-
paisches Ubereinkommen tber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter auf der Strasse)

Aquatic Chronic Gewassergefahrdend (chronische aquatische Toxizitat)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
Schlussel, der CAS Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport gefahrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)
EC50 Effective Concentration 50 % (Wirksame Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration
eines gepruften Stoffes, die eine Wirkung (z.B. auf das Wachstum) in einem gegebenen Zeitraum um
50 % andert
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fur die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fur Stoffe in der EU (Europaische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europadische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)
ErC50 = EC50: bei diesem Verfahren diejenige Konzentration der Priifsubstanz, die im Vergleich zur Kontrol-
le zu einer 50 %igen Abnahme entweder des Wachstums (EbC50) oder der Wachstumsrate (ErC50)
fahrt
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes Sy-
stem zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beforderung gefahrli-
cher GuUter mit Seeschiffen)
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identi-
fizierungs-Code
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften
Stoffes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepriften Stoffes, die in einem vorge-
gebenen Zeitraum zu einer Letalitdt von 50 % fuhrt
LOEC Lowest Observed Effect Concentration (niedrigste Konzentration mit beobachtbarer Wirkung)
log KOW n-Octanol/Wasser
MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von
"Marine Pollutant")
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
NOEC No Observed Effect Concentration (hdchste geprufte Konzentration ohne beobachtete schadliche
Wirkung)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

Schweiz: de
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-

lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)

Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
VOC Volatile Organic Compounds (flichtige organische Verbindungen)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen.
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU.

Beforderung gefahrlicher Guter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code flr die Beférderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.

Gesundheitsgefahren.

Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsfor-
mel).

Liste der einschldgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Kapitel 2 und 3 angegeben)

Code Text

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zustandig fur das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Disseldorfer Str. 113 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47809 Krefeld, Deutschland e-Mail: info@csb-online.de

Webseite: www.csb-online.de
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Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.
Dieses SDB wurde ausschliesslich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschliesslich fur die-
ses vorgesehen.
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